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idia Zamkow przedstawila w

L pigtkowym teatrze telewizji
parodie ,Dubrowskiego”, po-
wieSci Aleksandra Puszkina. Byla
to chyba parodia niezamierzQoa.- -
,Dubrowski”, utwér powstaly we
wczesnych latach trzydziestych u-
bieglego stulecia, nie jest z pewnos-
cia zjadliwg ramotkg obyczajowa.
»Dubrowski” to romantyczna histo-
ria méciciela, historia jakiej podob-
nych wiele w Owczesnej literatu-

rze. Oto jej glowny konflikt: roz-

panoszony eks-general Trojekurow
odbiera majatek swemu dawnemu
przyjacielowi, péiniejszemu — z
racji wyrzadzonego mu afrontu,
dumy obrazonego i wlasnej zapal-
czywosci — nieprzejednanemu wro-
gowi; pofrednio przyczynia sie
wreszcie do jego Smierci. Syn po-
krzywdzonego, mlody Wiadimir Du-
browski, poprzysiega zemste, two-
rzagc ze swoich chlopéw-poddanych
nieuchwytny oddzial rabusiéw-zboj-
nikéw; co§ na miare Rinaldo Rinal-
diniego, je§li siegnaé¢ do modnej
podéwezas literatury.

S3 w tej historii porywajace
uroki: romantyczne dzieje uczucia,
perypetie porwafi i niechcianych
malzenistw, reprezentant honoru,
odwagi i wierno$ci w konflikcie z
prawem. S3 tez pyszne typy rosyj-
skie — znakomicie oddane w ry-
sunku postaci, w dialogach, w sytu-
acjach. _

" Tymczasem pani Zamkow poszla
na farse de grubis. Rzecz z cienkiej
materii sie przedzie, a tu rezyser
docisnela pedal do oporu. Jesli
jeszcze Leszek Herdegen gral! Dub-
rowskiego wprawdzie z tak zwa-
nym dystansem, ale jednak — jako
bohatera romantycznego, to reszta
aktoré6w, po cze$ci z inscenizator-
skiego zamystu, po cze$ci chyba —
z wlasnej nieudolno$ci, rysowala
przypisane sobie postacie na modie
ni to Gogola, ni to wczesnego Cze-

chowa. W sumie — w. aktorstwie i
w inscenizacji — przewazala kres-
ka zdecydowana, bez konturéw oraz
réwnie ,zdecydowane”, jednowy-

Mé, _sytuacje: zniklx - gdzie§

poezja,” znikl tez ,wysoki
Puszkinowskich bohateréw.
Trojekurow — w powiesci , staro-
Swiecki rosyjski szlachcic” — nie
mogiby jednak wykrzykiwaé przy
stole: ,ja #frzese calg gubernig”...
Albo sceny haremowe w katowic-
kim przedstawieniu — dopisane, bo
u Puszkina ich nie ma (notabene,
dlaczego np. Dubrowski wyglasza
kwestie Hermanna — z ,Damy pi-
kowej” — o grze w karty, tez nie
wiadomo): Kiryla Trojekurow po-
klepuje swe poziewmjgce, rozmam-
lane dziewki po zadkach i brzu-
chach, ryczac przy tym: ,Lktéra z
was zarla cebule?” To jednak z zu-
pelnie innej opery, prosze pani...
Niektére postacie dramatu prze-
staly na dobra sprawe istnie€ na

styl”

skutek rezyserskich zabiegéw.
Choéby przecudna Masza, ktérej
Puszkin - przy calej wobec ‘niej

ironii.— nie poskapil tez zalet cha-
rakteru, to w widowisku brzydka
pélidiotka, wcigz zastrachana, a
podobna raczej do ktdérej§ z pensjo-
nariuszek wspomnianej izby czelad-
nej — ,haremu” niz do wychowa-
nej na wzorach heroin francuskich
romansow generalskiej corki.
Wyglada na to, ze po opaskudze-
niu kilku wlasnych klasykéw —
bierzemy sie za obcych. Bardzo
prosz¢ pamietaé, ze ja bylem prze-
ciw.
ANDRZEJ OCHALSKI

Teatr TV Katowice — 29 V 1970
— Aleksander Puszkin — ,Dub-
rowski”. Adaptacja i rezyseria —
Lidia Zamkow. Realizacja telewi-
zyina — Jerzy Surdel. Scenogra-
fia — Jerzy Moskal. Wykonawey:
Leszek Herdegen, Wiodzimierz
Saar, Bogumila Murzynska, Woj-
ciech Zietarski, Emir Buczacki i
inni.




